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1. 2020. május 5-én a Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett 
összefonódásról. 

E bejelentés az alábbi vállalkozásokat érinti: 

– az Allianz SE csoporthoz (Németország) tartozó Allianz Capital Partners GmbH (a továbbiakban: ACP, Németország), 

– az OMERS Administration Corporation (a továbbiakban: OMERS, Kanada) 100 %-os tulajdonában álló Borealis Turtle 
Investments BV (a továbbiakban: Borealis, Hollandia), 

– az Autobahn Tank & Rast Gruppe GmbH & Co KG (a továbbiakban: T&R, Németország). 

Az ACP és a Borealis az összefonódás-ellenőrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. cikke (4) bekezdése 
értelmében közös irányítást szereznek a T&R egésze felett. Az összefonódás a T&R irányítási elvei módosításának 
eredménye. 

2. Az érintett vállalkozások üzleti tevékenysége a következő: 

– az ACP az Allianz csoport legfelső szintű anyavállalatának, az Allianz SE-nek, 100 %-ban tulajdonolt leányvállalata. Az 
Allianz csoport biztosítási és eszközkezelési termékek és szolgáltatások széles körét kínálja magán és vállalati 
ügyfeleknek több mint 70 országban. Az összefonódást megelőzően a T&R az Allianz kizárólagos irányítása alatt állt, 

– a Borealis az OMERS nevében a T&R befektetéseit kezelő holdingtársaság, az Ontario Municipal Employees Retirement 
System Primary Pension Plan adminisztrátora, és Kanada egyik legnagyobb meghatározott juttatási nyugdíjprog­
ramjának, az OMERS csoportnak a legfelsőbb szintű anyavállalata. Az összefonódást követően az OMERS részesedése 
a T&R-ben nem változott, 

– a T&R a német autópályák mentén vendéglátással, kiskereskedelmi áruforgalmazással, szállásadással, valamint 
üzemanyag-értékesítéssel foglalkozik. 

3. A Bizottság előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett összefonódás az összefonódás-ellenőrzési 
rendelet hatálya alá tartozhat, a végleges döntés jogát azonban fenntartja. 

A Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (2) szerinti egyes összefonódások kezelésére vonatkozó egyszerűsített eljárásról 
szóló közleménye szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja. 

4. A Bizottság felhívja az érdekelt harmadik feleket, hogy az összefonódás kapcsán esetlegesen felmerülő észrevételeiket 
nyújtsák be a Bizottságnak. 

Az észrevételeknek a közzétételt követő tíz napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az alábbi hivatkozási számot 
minden esetben fel kell tüntetni: 

M.9801 – Allianz/OMERS Infrastructure/T&R JV 

Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai úton lehet a Bizottsághoz eljuttatni. Az elérhetőségi adatok a következők: 

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Fax+32 22964301 

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (az összefonódás-ellenőrzési rendelet). 
(2) HL C 366., 2013.12.14., 5. o. 
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Postai cím: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË   
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